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VORwORT 

Vorwort
Die beschriebene Hard- und / oder Software sind Produkte der KEB Automation KG. Die 
beigefügten Unterlagen entsprechen dem bei Drucklegung gültigen Stand. Druckfehler, 
Irrtümer und technische Änderungen vorbehalten.

Signalwörter und Auszeichnungen
Bestimmte Tätigkeiten können während der Installation, des Betriebs oder danach Ge-
fahren verursachen. Vor Anweisungen zu diesen Tätigkeiten stehen in der Dokumen-
tation Warnhinweise. Am Gerät oder der Maschine befinden sich Gefahrenschilder. Ein 
Warnhinweis enthält Signalwörter, die in der folgenden Tabelle erklärt sind:

 GEFAHR Gefährliche Situation, die bei Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises 
zu Tod oder schwerer Verletzung führen wird.

 wARNUNG Gefährliche Situation, die bei Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises 
zu Tod oder schwerer Verletzung führen kann.

 VORSICHT Gefährliche Situation, die bei Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises 
zu leichter Verletzung führen kann.

ACHTUNG Situation, die bei Nichtbeachtung der Hinweise zu Sachbeschädigungen 
führen kann.

EINSCHRÄNKUNG
Wird verwendet, wenn die Gültigkeit von Aussagen bestimmten Voraussetzungen unter-
liegt oder sich ein Ergebnis auf einen bestimmten Geltungsbereich beschränkt.

Wird verwendet, wenn durch die Beachtung der Hinweise das Ergebnis besser, 
ökonomischer oder störungsfreier wird.

weitere Symbole
► Mit diesem Pfeil wird ein Handlungsschritt eingeleitet.
• / - Mit Punkten oder Spiegelstrichen werden Aufzählungen markiert.
=> Querverweis auf ein anderes Kapitel oder eine andere Seite.

Hinweis auf weiterführende Dokumentation.
www.keb.de/nc/de/suche

https://www.keb.de/nc/de/suche
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VORwORT 

Gesetze und Richtlinien
Die KEB Automation KG bestätigt mit der EU-Konformitätserklärung und dem CE-Zei-
chen auf dem Gerätetypenschild, dass es den grundlegenden Sicherheitsanforderun-
gen entspricht.
Die EU-Konformitätserklärung kann bei Bedarf über unsere Internetseite geladen wer-
den.

Gewährleistung und Haftung
Die Gewährleistung und Haftung über Design-, Material- oder Verarbeitungsmängel für 
das erworbene Gerät ist den allgemeinen Verkaufsbedingungen zu entnehmen.

Hier finden Sie unsere allgemeinen Verkaufsbedingungen.
www.keb.de/de/agb

Alle weiteren Absprachen oder Festlegungen bedürfen einer schriftlichen Bestätigung.

Unterstützung
Durch die Vielzahl der Einsatzmöglichkeiten kann nicht jeder denkbare Fall berücksich-
tigt werden. Sollten Sie weitere Informationen benötigen oder sollten Probleme auftre-
ten, die in der Dokumentation nicht ausführlich genug behandelt werden, können Sie 
die erforderliche Auskunft über die örtliche Vertretung der KEB Automation KG erhalten.
Die Verwendung unserer Geräte in den Zielprodukten erfolgt außerhalb unserer 
Kontrollmöglichkeiten und liegt daher ausschließlich im Verantwortungsbereich 
des Kunden.
Die in den technischen Unterlagen enthaltenen Informationen, sowie etwaige anwen-
dungsspezifische Beratung in Wort, Schrift und durch Versuche, erfolgen nach bestem 
Wissen und Kenntnissen über den bestimmungsgemäßen Gebrauch. Sie gelten jedoch 
nur als unverbindliche Hinweise und Änderungen sind insbesondere aufgrund von tech-
nischen Änderungen ausdrücklich vorbehalten. Dies gilt auch in Bezug auf eine etwaige 
Verletzung von Schutzrechten Dritter. Eine Auswahl unserer Produkte im Hinblick auf 
ihre Eignung für den beabsichtigten Einsatz hat generell durch den Anwender zu erfol-
gen. 
Prüfungen und Tests können nur im Rahmen der bestimmungsgemäßen Endver-
wendung des Produktes (Applikation) vom Kunden erfolgen. Sie sind zu wieder-
holen, auch wenn nur Teile von Hardware, Software oder die Geräteeinstellung 
modifiziert worden sind. 

Urheberrecht
Der Kunde darf die Gebrauchsanleitung sowie weitere gerätebegleitenden Unterlagen 
oder Teile daraus für betriebseigene Zwecke verwenden. Die Urheberrechte liegen bei 
der KEB Automation KG und bleiben auch in vollem Umfang bestehen.
Dieses KEB-Produkt oder Teile davon können fremde Software, inkl. Freier und/oder 
Open Source Software enthalten. Sofern einschlägig, sind die Lizenzbestimmungen 
dieser Software in den Gebrauchsanleitungen enthalten. Die Gebrauchsanleitungen lie-
gen Ihnen bereits vor, sind auf der Website von KEB zum Download frei verfügbar oder 
können bei dem jeweiligen KEB-Ansprechpartner gerne angefragt werden.
Andere Wort- und/oder Bildmarken sind Marken (™) oder eingetragene Marken (®) der 
jeweiligen Inhaber.

https://www.keb.de/de/agb.html
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 GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINwEISE

1 Grundlegende Sicherheitshinweise
Das KEB Zubehör ist nach dem Stand der Technik und anerkannten sicherheitstechni-
schen Regeln entwickelt und gebaut. Dennoch können bei der Verwendung funktions-
bedingt Gefahren für Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Schäden an der 
Maschine und anderen Sachwerten entstehen.
Die folgenden Sicherheitshinweise sind vom Hersteller für den Bereich der elektrischen 
Antriebstechnik erstellt worden. Sie können durch örtliche, länder- oder anwendungs-
spezifische Sicherheitsvorschriften ergänzt werden. Sie bieten keinen Anspruch auf 
Vollständigkeit. Nichtbeachtung führt zum Verlust von Schadensersatzanspruch.

ACHTUNG Gefahren und Risiken durch Unkenntnis.

 ► Lesen Sie die Gebrauchsanleitung ! 

 ► Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise !

 ► Fragen Sie bei Unklarheiten nach !

1.1 Zielgruppe
Diese Anleitung ist ausschließlich für Elektrofachpersonal bestimmt. Elektrofachperso-
nal im Sinne dieser Anleitung muss über folgende Qualifikationen verfügen:
• Kenntnis und Verständnis der Sicherheitshinweise.
• Fertigkeiten zur Aufstellung und Montage.
• Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes.
• Verständnis über die Funktion in der eingesetzten Maschine.
• Erkennen von Gefahren und Risiken der elektrischen Antriebstechnik.
• Kenntnis über DIN IEC 60364-5-54.
• Kenntnis über nationale Unfallverhütungsvorschriften (z.B. DGUV Vorschrift 3).

1.2 Gültigkeit der vorliegenden Anleitung
Die vorliegende Teil der Gebrauchsanleitung beschreibt das DC-Anschlussmodul für die 
COMBIVERT H6 Serie. 
Diese Gebrauchsanleitung
• enthält nur ergänzende Sicherheitshinweise. 
• ist nur gültig in Verbindung mit der Gebrauchsanleitung Installation COMBIVERT H6.

https://www.keb.de/nc/suche?tx_solr%5Bq%5D=Installation+H6
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 PRODUKTBESCHREIBUNG

2 Produktbeschreibung
Das DC-Anschlussmodul verbindet den DC-Bus mit den Anschlussklemmen. Somit kön-
nen COMBIVERT anderer Serien oder Geräte von Fremdherstellern in den DC-Verbund 
integriert werden. Mit einem zweiten DC-Anschlussmodul kann die DC-Verschienung 
flexibel erweitert werden. Der Abgang an den Klemmen kann durch interne Sicherungen 
abgesichert und überwacht werden.

2.1 Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Das DC-Anschlussmodul dient ausschließlich zur Trennung / Erweiterung von einem 
COMBIVERT H6 DC-Verbund. Es ist zum Einbau in elektrische Anlagen oder Maschi-
nen bestimmt. 
Das DC-Anschlussmodul ist in unterschiedlichen Varianten verfügbar. Die technischen 
Daten sowie die Angaben zu Anschlussbedingungen sind dem Typenschild und der 
Gebrauchsanleitung zu entnehmen und unbedingt einzuhalten.
Die bei der KEB Automation KG eingesetzten Bauteile sind für den Einsatz in industriel-
len Produkten entwickelt und ausgelegt. 

Einschränkung
Wenn das Produkt in Maschinen eingesetzt wird, die unter Ausnahmebedingungen ar-
beiten, lebenswichtige Funktionen, lebenserhaltende Maßnahmen oder eine außerge-
wöhnliche Sicherheitsstufe erfüllen, ist die erforderliche Zuverlässigkeit und Sicherheit 
durch den Maschinenbauer sicherzustellen und zu gewährleisten.

2.2 Nicht bestimmungsgemäßer Gebrauch
Der Betrieb anderer elektrischer Verbraucher ist untersagt und kann zur Zerstörung der 
Geräte führen. Der Betrieb unserer Produkte außerhalb der in den technischen Daten 
angegebenen Grenzwerte führt zum Verlust jeglicher Schadensersatzansprüche.
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 PRODUKTBESCHREIBUNG

2.3 Typenschlüssel
x x H 6 x x x - x x x x

Reserviert 0: Reserviert

Reserviert 0: Reserviert

Softwarekonfiguration
0: Keine Software (Basiseinheit)

1-9: Standard

Hardwarekonfiguration 1: Standard
2: Mit externem 24V-Anschluss

Gehäuse

Flat Rear Kühlkörper
B: 50 mm
Luftkühlkörper
P: 50 mm

Zubehörtyp 1: DC-Anschlussmodul

Produktgruppe M: Zubehör

Baureihe COMBIVERT H6 Multiachsen-Antriebssystem

Gerätegröße 00: Ohne DC-Sicherungen
20: Mit DC-Sicherungen

Tabelle 1: Typenschlüssel
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 TECHNISCHE DATEN

3 Technische Daten
Gerätegröße 00   20
Gehäuse B / P
Ein- / Ausgangsdaten
Spannungsbereich Udc / V 452…840
Bemessungsstrom (CSA) 1) Idc / A 150 75
Maximalstrom < 60 s 2) Idc_max / A 300 135
Zulässige Sicherung Typ aR I / A — 125
Sonstige Daten
Verlustleistung Innenraum (DC-Sicherungen optional) PD_int / W — 18

Externe Versorgung (optional) 
Uext_dc / V 24 (±10%)

1) Iext_dc / A 19

Sicherungsüberwachung (optional) 3)

UFo_ac / V 250
IFo_ac / A 2
UFo_dc / V 24
IFo_dc / A 0,4

Tabelle 2: Technische Daten
1) Die Begrenzung des Stromes und die Absicherung der Anschlussleitungen obliegen dem Kunden.   

Für den 24V-Anschluss ist ggf. auch die Feinsicherung F1 auf einen kleineren Wert anzupassen.
2)	 Eine	Wechsellast	beeinflusst	die	Alterung	der	DC-Sicherungen.	Dieses	ist	bei	der	Auslegung	vom	Kunden	

zu	berücksichtigen.	Im	Fehlerfall	muss	der	Austausch	durch	den	KEB-Service	erfolgen.	Bei	der	Auslegung	
ist sicherzustellen, dass die Überlast < 60 s und die Erholungszeit > 240 s bei 0,7 * IN beträgt. Neben dem 
Kurzschlussschutz	ist	so	auch	der	Schutz	vor	Überlastung	gegeben.

3) Mindestens 20 V / 30 mA.

Short-circuit-capacity 
Nach Anforderungen aus EN 60439-1 und EN 61800-5-1 gilt für den An-
schluss an ein Netz: Die Geräte sind unter Verwendung der aufgeführten Ab-
sicherungsmaßnahmen des Gleichrichtermoduls (=> Installation COMBIVERT 
H6) für den Einsatz an einem Netz mit einem unbeeinflussten symmetrischen 
Kurzschlussstrom von maximal 30 kA eff. geeignet.
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 TECHNISCHE DATEN

3.1 DC-Absicherung

ACHTUNG Hohes Energieaufkommen bei DC-Verbund !

Brandgefahr bei Erd- oder Kurzschluss !

 ► Brandschutz durch Halbleitersicherungen sicherstellen.

Der Brandschutz wird mit zwei Halbleitersicherungen (im +/- Zweig) realisiert und bietet 
teilweise auch Geräteschutz. Die Halbleitersicherungen sind dem DC-Anschlussmodul 
nachzuschalten, falls sie nicht intern vorhanden sind. Bei intern vorhandenen Sicherun-
gen entsprechen diese der Maximalgröße. Werden geringere Absicherungen benötigt, 
sind diese ebenfalls dem DC-Anschlussmodul nachzuschalten. Der Leitungs- und Über-
lastschutz obliegt dem Kunden.

+DC -DC

+DC -DC

 DC-Anschlussmodul

COMBIVERT H6

Abbildung 1: DC-Absicherung
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 MECHANISCHE INSTALLATION

4 Mechanische Installation

4.1 Schaltschrankeinbau

Einbauabstände Maß Abstand in mm Abstand in inch

A

B

D

E

F

CD

A 150 6
   B 1) 100 4

C 30 1,2
D 0 0
E 0 0

   F 2) 50 2
1) Minimaler Abstand zur Kühlung.
2) Abstand zu vorgelagerten Bedienelementen in der 

Schaltschranktür.

ACHTUNG Ausrichtung der Geräte bei der Montage beachten !
Der DC-Verbund zwischen den Modulen wird über Metallbrücken her-
gestellt. Für eine einwandfreie Montage ist der horizontale und vertikale 
Versatz unter den Geräten minimal zu halten.

ACHTUNG Brandgefahr !
Aufgrund der Wärmeentwicklung der DC-Sicherungen muss das  
DC-Anschlussmodul immer eine vertikale Lage haben !

 VORSICHT Hohe Temperaturen an den Seitenwänden !

Verbrennung der Haut !

 ► Wenn durch bauliche Maßnahmen ein direkter Kontakt nicht zu 
vermeiden ist, muss ein Warnhinweis auf „Heiße Oberfläche“ an der 
Maschine angebracht werden.
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 MECHANISCHE INSTALLATION

Bei Schaltschränken mit Innenraumlüftung muss die Ansaugung von Fremdkörpern 
durch entsprechende Filter verhindert werden.

Richtung des Luft-
stromes

 Front- und Seitenansicht der Kühlmittelöffnungen

Kühlmittelaustritt

Kühlmitteleintritt

Abbildung 2: Schaltschrankeinbau
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 ABMESSUNGEN

5 Abmessungen

5.1 Abmessungen und Gewichte

5.1.1 Module mit Flat Rear Kühlkörper

 49 
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95
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22
 

 198 

 4
07

 

Gerätegröße Gehäuse Modulbreite in mm Gewicht in kg
00 B 50 3,0
20 B 50 3,5

Abbildung 3: Abmessungen und Gewichte der Module mit Flat Rear Kühlkörper
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 ABMESSUNGEN

5.1.2 Module mit Luftkühlkörper

 6,5 

 7
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95
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22
 

 49,7  109 
 289 
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Gerätegröße Gehäuse Modulbreite in mm Gewicht in kg
00 P 50 4,5
20 P 50 5,0

Abbildung 4: Abmessungen und Gewichte der Module mit Luftkühlkörper
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 ABMESSUNGEN

5.2 Aufbau des DC-Anschlussmoduls

Frontansicht Front ohne Deckel
Abnehmen des Frontdeckels

• Mit dem Daumen mittig auf die 
Unterseite des Deckels drücken.

• Deckel unten leicht anheben.
• Deckel nach unten rausziehen.
Abnehmen der Abdeckung vom 

DC-Bus

 GEFAHR
Lebensgefahr durch 
Stromschlag !

 ► Spannungsfreiheit vom DC-
Bus sicherstellen.

• Laschen der Abdeckung zusam-
mendrücken und nach vorne 
abziehen.

Beschreibung Klemme Anschlüsse der Frontseite Klemme Beschreibung

+24V-Bus X1C.1 X1C.3 +24V-Bus

0 V X1C.2 X1C.4 0 V

DC-Bus + X1D.1 X1D.3 DC-Bus +

DC-Bus - X1D.2 X1D.4 DC-Bus -

24V
0V

(optional)
X1B

F1 Feinsicherung (optional)  
5 x 20 mm, T 20 A

— Kabelbefestigung 
(Zugentlastung)

Sicherungsüberwachung  
Fo.1/2

(optional)
X1E

— Schnapper für  
Frontdeckel

Anschluss für  
Schutzerde
(Zubehör)

Abbildung 5: Anschlüsse der Frontseite
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 ABMESSUNGEN

Anschlüsse der Geräteunterseite
Draufsicht X1A

Leistungsteilklemmleiste X1A

Anschluss für Schutzerde

Abbildung 6: Anschlüsse der Geräteunterseite
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 ABMESSUNGEN

5.2.1 Interne Beschaltung mit Optionen (Prinzipschaltbild)

Interne Beschaltung eines 20H6M1x-2100. DC-Anschlussmodul mit DC-Sicherung, 
Überwachung und zusätzlichem 24V-Klemmanschluss.

X1E
Fo.1 Fo.2

X1B
+24V 0V

X1C
+24V

0V

X1D
+

-

X1C
+24V

0V

X1D
+

-

X1A
+ -

F1

Legende
X1A DC-Anschluss
X1B 24V-Anschluss (optional)
X1C 24V-Bus
X1D DC-Bus
X1E Sicherungsüberwachung (optional)

Abbildung 7: Interne Beschaltung mit Optionen (Prinzipschaltbild)
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 ANSCHLUSS DES DC-BUSSES X1D

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Anschluss des DC-Busses X1D
Die verzinnten Kupferschienen verbinden den DC-Bus der unterschiedlichen H6-Geräte. 
Vorladung, Stromversorgung und Rückspeisung (falls erforderlich) erfolgen durch das 
Active Infeed Converter Modul oder das Gleichrichtermodul. Die 24 V-Gleichrichtermodul 
stellt die 24 V-Spannung zur Verfügung. Das DC-Anschlussmodul kann links, rechts oder 
zwischen zwei COMBIVERT H6-Geräten montiert werden. Der elektrische Anschluss 
erfolgt mit Metallbrücken => „Abbildung 8: Anschluss des DC-Busses“. Als Berührungs-
schutz muss an beiden Enden des H6-Systems eine Kunststoffkappe angebracht wer-
den.

 GEFAHR Lebensgefährliche Spannung !

 ► Die Spannung auf dem DC-Bus kann im Betrieb bis zu DC 840 V 
betragen !

Brücken zur Verbindung des DC-
Busses zwischen den Geräten

Obere Schiene = DC+
Untere Schiene = DC-

Plastikkappe als Berührungsschutz je-
weils am Ende des Systems anbringen

Torx-Linsenschraube  
M4 x 10

Erforderliches Werkzeug
Torx-Schraubendreher TX20

Anzugsdrehmoment 
3,0 Nm (Brücke)

1,1…1,2 Nm (Plastikkappe)
Abbildung 8: Anschluss des DC-Busses

Nach der Installation ist die Abdeckung für den DC-Bus wieder anzubringen.

6.2 Anschluss des 24 V-Busses X1C
Der 24 V-Bus versorgt die Steuerung und das Treiberteil der H6-Module. Diese Span-
nung wird in der Regel von der COMBIVERT H6-Versorgungseinheit bereitgestellt. Wenn 
keine 24 V-Gleichrichtermodul installiert ist, kann optional über das DC-Anschlussmodul 
eine externe Spannungsversorgung angeschlossen werden.

ACHTUNG Beschädigung der Geräte !

Eine Parallelschaltung von 24 V-Gleichrichtermodulen ist nicht zulässig.
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 ANSCHLUSSKLEMMEN X1A, X1B, X1E UND PE

Die Brücke zur Verbindung des 24V-Busses wird den Geräten aufge-
steckt und jeweils mit einer Schraube gesichert.

Kreuzschlitzschraube M3 x 10 Anzugsdrehmoment 0,5 Nm

Abbildung 9: Anschluss des 24V-Busses

ACHTUNG Verkanten oder Abbrechen der Steckkontakte !

 ► Steckbrücken mit besonderer Sorgfalt montieren.

6.3 Anschlussklemmen X1A, X1B, X1E und PE

X1B Name Funktion Anschluss Anzugsdrehmoment

 

24V

Anschluss für 24V-Versorgung
(optional)

Kabelschuh:
Gabelform

< 8 mm

Querschnitt:
≤ 6 mm²

1,3 Nm
12 lb inch

0V

Abbildung 10: Anschluss für 24V-Versorgung

ACHTUNG Beschädigung der Geräte !

Eine Parallelschaltung von 24 V-Gleichrichtermodulen ist nicht zulässig.

X1E Name Funktion Anschluss Anzugsdrehmoment

 

Fo.1

Anschluss für  
Sicherungsüberwachung

(optional)

Kabelschuh:
Gabelform

< 8 mm

Querschnitt:
≤ 6 mm²

1,3 Nm
12 lb inch

Fo.2

Abbildung 11: Anschluss für Sicherungsüberwachung
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 ANSCHLUSSKLEMMEN X1A, X1B, X1E UND PE

X1A Name Funktion Anschluss Anzugsdrehmoment

 

+
Anschluss für  

DC-Verbindung
10...50 mm²
AWG 6-1/0

6...8 Nm
53-70 lb inch

—

Abbildung 12: Anschluss für DC-Verbindung

PE Name Funktion Anschluss Anzugsdrehmoment

 

Anschluss für  
Schutzerde M8 4,5 Nm

40 lb inch

Abbildung 13: Anschluss für Schutzerde

 ►  Steuer- / Datenleitungen (Niedervoltebene < 48 V) sind von Versorgungs- 
und Motorleitungen getrennt zu führen.

 ► Die maximal zulässige DC-Leitungslänge beträgt 5 m.

 ►  Für die DC-Leitungen ist kundenseitig eine Zugentlastung zu installieren, 
die auch die Schirmung gewährleistet.

 ► Die DC-Leitungen sind mit Kupfer- oder verzinntem Kupfergeflecht auszuführen.
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 ZUBEHÖR

6.4 Zubehör

6.4.1 Erdungsblech (optional)

Für den optionalen Anschluss der Schutzerde.

Erdungsblech Benötigte Anzahl Artikelnummer

1 B0H6T82-2001

Abbildung 14: Optionales Erdungsblech

6.4.1.1 Erdungsbleche im Verbund

Das optionale Erdungsblech kann verwendet werden, um die Schutzerde der einzelnen 
Geräte miteinander zu verbinden. Die Verbindung erfolgt mit den gleichen Metallbrü-
cken, die auch für die Verbindung des DC-Bus verwendet werden.

Abbildung 15: Erdungsbleche im Verbund

ACHTUNG Überlastung !

 ► Erdungsblech nur bis zu einer Anschlussleistung von 80 kVA ver-
wenden.

 ► Max. 70 Metallbrücken (Geräte) für den Anschluss der Schutzerde 
zulässig.



7 Zertifizierung

7.1 CE-Kennzeichnung
Die DC-Anschlussmodule sind in Übereinstimmung mit den Vorschriften der Niederspan-
nungsrichtlinie 2006/95/EG entwickelt und hergestellt worden.
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 ZERTIFIZIERUNG
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 ÄNDERUNGSHISTORIE

8 Änderungshistorie
Version Datum Beschreibung

00 2018-11 Anleitung neu erstellt. Vorserienversion
01 2018-12 Um technische Daten zur Sicherungsüberwachung erweitert. Vorserienversion
02 2022-02 Redaktionelle Änderungen. Serienversion
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